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= politickd dohoda

1.  Komisia predlozila uvedeny navrh 18. oktobra 2012 na zéklade ¢lanku 192 ods. 1 Zmluvy o
fungovani Europskej tnie a jej lanku 114 vo vzt'ahu k viacerym navrhovanym ustanoveniam.
Ciel'om navrhu je zmenit’ smernicu o kvalite paliv (98/70/ES zmenenu smernicou
2009/30/ES, dalej len ,,smernica o kvalite paliv®) a smernicu o energii z obnovitel'nych
zdrojov energie (2009/28/ES, d’alej len ,,smernica o obnovitelnych zdrojoch™) na zaklade
poziadavky uvedenej v tychto dvoch smerniciach, podl'a ktorej ma Komisia predlozit’ spravu,
v ktorej preskuma vplyv nepriamej zmeny vyuzivania pddy' na emisie sklenikovych plynov,
ako aj spdsoby minimalizacie tohto vplyvu, pri¢om podl'a potreby bude tito spravu

. (2
sprevadzat’ navrh”.

,JILUC™ (indirect land-use change — nepriama zmena vyuzivania pddy).
2 Clénok 7d ods. 6 smernice 2009/30/ES a ¢lanok 19 ods. 6 smernice 2009/28/ES.

16543/13 mds/kba 1
DGE LIMITE SK



2. Vybor Eurdpskeho parlamentu pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin

hlasoval o svojej sprave 11. jula, nasledne Europsky parlament prijal poziciu v prvom ¢itani

na plenarnom zasadnuti 9. — 12. septembra 2013. Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor

prijal stanovisko 17. aprila 2013 a Vybor regiénov rozhodol, Ze nevyda stanovisko.

3. Vybor stalych predstavitel'ov posudil kompromisné znenia, ktoré predloZzilo predsednictvo, na

zasadnutiach 16. oktobra a 13. a 29. novembra 2013.

4.  Celkové kompromisné znenie predsednictva, ktoré je vysledkom tychto rokovani, sa uvadza v

prilohe k tejto poznamke'.

5. Predsednictvo zdoraznilo krehkd rovnovahu, ktort sa tymto znenim podarilo dosiahnut’ a
ktora by mala umoznit’ dosiahnut’ dostato¢nti podporu v Rade, pokial’ delegécie nepotvrdia

svoje konecné pozicie.

6.  Je potrebné konstatovat’, ze do zapisnice Rady sa moze eSte na zacClenenie predlozit’ jedno

alebo viacero vyhlaseni.

7. Rada (TTE energetika) sa vyzyva, aby na zdklade znenia v prilohe k tejto poznamke dosiahla

politicklt dohodu o navrhu na zasadnuti 12. decembra 2013.

! Zmeny v navrhu Komisie vyznagené tuénym pismom a vypustenia symbolom [...].
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PRILOHA
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 98/70/ES tykajuca sa kvality benzinu a naftovych paliv a ktorou sa
meni smernica 2009/28/ES o podpore vyuZivania energie z obnovitel’nych zdrojov energie

(text s vyznamom pre EHP )

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1 a jej ¢lanok

114 vo vzt'ahu k ¢lanku 1 ods. 2 az 9 a ¢lanku 2 ods. 5 az 7 tejto smernice,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

po porade s Vyborom regionov 2,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1) 'V ¢lanku 3 ods. 4 smernice 2009/28/ES o podpore vyuzivania energie z obnovitel'nych
zdrojov energie a o zmene a doplneni a ndslednom zruSeni smernic 2001/77/ES
a 2003/30/ES * sa ustanovuje povinnost’ &lenskych tatov, aby zabezpedili, aby podiel energie
z obnovitel'nych zdrojov energie vo vSetkych forméach dopravy tvoril v roku 2020 najmene;j
10 % ich konecnej spotreby energie. ZmieSavanie biopaliv je jednou z metod, ktoré maju

Clenské Staty k dispozicii na splnenie tohto ciel’a, a malo by k nemu prispiet’ najviac.

U.v. EU C 198, 10.7.2013, s. 56.

[...].
3 U.v. EUL 140, 5.6.2009, s. 16.
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(2)  So zretePom na ciele Unie d’alej znizovat’ emisie sklenikovych plynov a na znaény podiel,
ktory maju na tychto emisiach paliva pouzivané v cestnej doprave, sa v ¢lanku 7a ods. 2
smernice 98/70/ES tykajucej sa kvality benzinu a naftovych paliv, a ktorou sa meni a dopina
smernica Rady 93/12/ES ', ustanovuje povinnost’ dodavatel'ov paliv, aby do 31. decembra
2020 znizili aspon o 6 % emisie sklenikovych plynov pocas zivotného cyklu na jednotku
energie (,,intenzita sklenikovych plynov®) z paliv pouzivanych v Unii cestnymi vozidlami,
necestnymi pojazdnymi strojmi, pol'nohospodarskymi a lesnymi traktormi a rekreaénymi
plavidlami, ked’ sa nenachadzaji na mori. ZmieSavanie biopaliv je jednou z metod, ktoré
maju dodavatelia fosilnych paliv k dispozicii na znizenie intenzity sklenikovych plynov
z dodavanych fosilnych paliv.

(3) 'V ¢lanku 17 smernice 2009/28/ES sa stanovuju kritéria udrzatelnosti, ktoré musia spifiat’
biopaliva a biokvapaliny, aby sa zapocitali do cielov smernice a boli sposobilé na zaradenie
do programov verejnej podpory. Tieto kritéria zahfnaju poziadavky na minimalne uspory
emisii sklenikovych plynov, ktoré musia dosahovat’ biopaliva a biokvapaliny v porovnani
s fosilnymi palivami. Také isté kritéria udrzateI'nosti st ustanovené pre biopaliva v ¢lanku 7b
smernice 98/70/ES.

(4) Ak sa na vyrobu biopaliv za¢nu vyuzivat’ pasienky alebo pol'nohospodarska poda uréené
povodne pre trhy s potravinami, krmivom a textilnymi vlaknami, dopyt po nepalivovych
produktoch sa bude musiet’ nad’alej uspokojovat’ bud’ intenzifikaciou existujiicej vyroby,
alebo premenou nepol'nohospodérskej pody na pddu na polnohospodarsku vyrobu niekde
inde. Druhy pripad predstavuje nepriamu zmenu vyuzivania pody a ked’ zahfiia premenu pody
s vysokymi zasobami uhlika, moze viest’ k zna¢nym emisidm sklenikovych plynov. Smernice
98/70/ES a 2009/28/ES by mali preto obsahovat’ ustanovenia pre pripad nepriamej zmeny
vyuzivania pody, ked’ze sucasné biopaliva sa prevazne vyrabaju z plodin pestovanych na

existujiicej pol'nohospodarskej pode.

: U.v. ES L 350,28.12.1998, s. 58.
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)

(32)

(6)

(7

Na zéklade prognéz ¢lenskych statov tykajucich sa dopytu po biopalivach a odhadov emisii
vyplyvajtcich z nepriamej zmeny vyuzivania pody pre rozne suroviny pre biopaliva je
pravdepodobné, ze emisie sklenikovych plynov spojené s nepriamou zmenou vyuzivania pddy
dosahuju znacny objem, ¢o by mohlo spdsobit’, ze niektoré alebo vsetky uspory sklenikovych
plynov z jednotlivych biopaliv vyjda nazmar. Ocakava sa totiz, ze takmer cela vyroba
biopaliv bude v roku 2020 pochadzat’ z plodin pestovanych na pode, ktora by sa mohla
vyuzivat’ na uspokojenie dopytu na trhoch s potravinami a krmivami. Na ucel znizenia tychto
emisii je vhodné nélezite rozliSovat’ medzi skupinami plodin ako olejniny, obilniny, cukornaté
plodiny a iné plodiny obsahujuce Skrob.

S cie’om vyhnut’ sa tomu, aby sa stimulovala imyselne zvySena produkcia zvySkov zo
spracovania na tikor hlavného produktu, by sa z vymedzenia pojmu zvysky zo
spracovania mali vylucit’ tie zvySky, ktoru su vysledkom vyrobného procesu, ktory sa
zamerne upravil na tento tcel.

V sektore dopravy budi na znizenie emisii sklenikovych plynov pravdepodobne potrebné
kvapalné obnovitel'né palivd. Moderné biopaliva, ako su paliva vyrobené z odpadu a rias,
zarucuju vysoké uspory sklenikovych plynov s malym rizikom spdsobenia nepriamej zmeny
vo vyuzivani pody a nesut’azia priamo o pol'nohospodarsku poédu uréent pre trhy

s potravinami a krmivom. Ked'ze tieto moderné biopaliva nie su v sti¢asnosti dostupné na
komerc¢né ucely vo velkych mnozstvach — iastocne z dovodu sut’aze o verejné dotacie so
zauzivanymi technoldgiami na vyrobu biopaliv z potravinarskych plodin, je vhodné podporit
ich rozsiahlejSiu vyrobu, a to tak, Ze ¢lenskym Statom sa v ramci povinnosti zabezpecit’,
aby podiel energie z obnovitenych zdrojov energie vo vSetkych formach dopravy tvoril
v roku 2020 najmenej 10 % ich konecnej spotreby energie, vyslovne umozni stanovit’
Ciastkovy ciel’ uréeny pre takéto biopaliva. [...]

Na zabezpecenie dlhodobej konkurencieschopnosti priemyselnych odvetvi zalozenych na
biopalivach a v sulade s ozndmenim z roku 2012 ,,Inovécie pre udrzatelny rast:
biohospodarstvo pre Eurdpu*' a Planom pre Eurdpu efektivne vyuzivajucu zdroje?, ktoré
podporuju integrované a diverzifikované biorafinérie v celej Eurdpe, by sa mali intenzivnejSie
stimuly podl'a smernice 2009/28/ES stanovit’ tak, aby sa uprednostiiovalo vyuzivanie surovin

z biomasy, ktoré nemaju vysokt ekonomickt hodnotu pri inom pouziti ako biopalivo.

KOM(2012) 60.
KOM(2011) 571.

16543/13 mds/kba 5
PRILOHA DGE LIMITE SK



(7a) Vicsie vyuzivanie elektrickej energie z obnovitenych zdrojov je nastrojom na rieSenie
mnohych z vyziev v sektore dopravy, ako aj inych odvetviach spotreby energie. Preto je
vhodné eSte viac stimulovat’ vyuzivanie elektrickej energie z obnovitenych zdrojov v
sektore dopravy a zvysit’ multiplikacné faktory na vypocet podielu elektrickej energie z
obnovitel’nych zdrojov spotrebovanej elektrifikovanou Zelezni¢énou dopravou a
elektrickymi cestnymi vozidlami s ciel’om zintenzivnit’ ich zavadzanie a prenikanie na
trh.

(7b) Vd’aka ramcovej smernice o odpade 2008/98/ES sa EU pribliZuje k ,,recyklujiicej
spolo¢nosti“, ktora sa snazi predchadzat’ vzniku odpadu a vyuZivat’ odpad ako zdroj.
Hierarchia odpadového hospodarstva vo vSeobecnosti stanovuje poradie priorit toho, ¢o
v pravnych predpisoch o odpadoch a politike odpadového hospodarstva predstavuje z
celkového hPadiska najlepSiu environmentalnu vol’bu. Clenské $taty by mali
podporovat’ vyuZivanie recyklovanych materidlov v silade s hierarchiou odpadového
hospodarstva a s cie’om vybudovat’ recyklujicu spolo¢nost’ a pokial’ moZno by nemali
podporovat’ ukladanie takychto recyklovanych materialov na skladky alebo ich
spalovanie. Niektoré suroviny, ktoré predstavuja nizke riziko emisii vyplyvajucich z
nepriamej zmeny vyuZivania pody (ILUC), moZno povaZovat’ za odpad. Aj tak sa vSak
moZu vyuzivat’ na iné ucely, ktoré si podla hierarchie odpadového hospodarstva
stanovenej v ¢lanku 4 smernice 2008/98/ES vysSou prioritou ako energetické
zhodnocovanie. Preto je vhodné, aby ¢lenské Staty pri vSetkych stimula¢nych
opatreniach na presadzovanie biopaliv s nizkym rizikom ILUC alebo pri vSetkych
opatreniach na minimalizovanie podnetov na podvody v sivislosti s vyrobou takychto
biopaliv venovali naleZitii pozornost’ zasade hierarchie odpadového hospodarstva, aby
stimuly na vyuZivanie surovin pre biopaliva nepodryvali tsilie o zniZovanie odpadu,
zvySovanie recyklacie a o efektivne a udrzatel’né vyuzivanie dostupnych zdrojov.
Clenské $taty mozu zahrnut’ opatrenia, ktoré prijimaju v tejto stvislosti, do sprav.

(8) Minimalny prah tGspor emisii sklenikovych plynov pre biopaliva a biokvapaliny vyrdbané v
novych zariadeniach by sa mal zvysit’ s platnostou od 1. jila 2014 s cielom zlepsit’ ich
celkovu bilanciu tykajtcu sa sklenikovych plynov a odradzat’ od d’alich investicii do
zariadeni s nizkou vykonnost'ou z hl'adiska uspor emisii sklenikovych plynov. Toto zvySenie
poskytuje zaruky pre investicie do kapacit na vyrobu biopaliv a biokvapalin v sulade

s ¢lankom 19 ods. 6 druhym pododsekom.
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(9) S cielom pripravit’ prechod na moderné biopaliva a minimalizovat’ celkové vplyvy nepriamej zmeny
vyuzivania pddy v obdobi do roku 2020 je vhodné obmedzit’ mnozstvo biopaliv a biokvapalin
ziskavanych z potravinarskych plodin uvedenych v Casti A prilohy VIII k smernici 2009/28/ES a Casti
A prilohy V k smernici 98/70/ES, ktoré mozno zapocitat’ do ciel'ov stanovenych v smernici
2009/28/ES, a to bez obmedzenia celkového vyuzivania takychto biopaliv. [...]

(10) Takymto obmedzenim [...] nie je dotknuta sloboda ¢lenskych §tatov stanovit’ vlastnil cestu k
dodrzaniu predpisaného podielu konvenénych biopaliv v ramci celkového ciel'a 10 %. V dosledku
toho zostava pristup na trh pre biopaliva vyrabané v zariadeniach uvedenych do prevadzky pred
koncom roka 2013 plne otvoreny. Tato pozmeinujica smernica preto neovplyvni legitimne o¢akavania
prevadzkovatel'ov takychto zariadeni.

(11) Odhadované emisie vyplyvajliice z nepriamej zmeny vyuzivania pody by sa mali zahrnat’ do sprav,
ktoré podava Komisia o emisiach sklenikovych plynov z biopaliv podl'a smernic 98/70/ES a
2009/28/ES. Biopalivam vyrabanym zo surovin, ktoré nevedu k d’alSiemu dopytu po pdde, ako napr.
biopalivam z odpadovych surovin, by sa mal pridelit' nulovy emisny faktor.

(11a) K zmierneniu ILUC méZe prispiet’ zvySenie vynosov v poP’nohospodarskych odvetviach
prostrednictvom zintenzivnenia vyskumu, technického vyvoja a prenosu znalosti vo vyssej
miere, ako by sa dosiahla bez systémov podpory produktivity pre biopaliva zaloZené na
potravinovych a krmivovych plodinach, ako aj pestovanie druhych ro¢nych plodin na plochach,
ktoré sa predtym na tento icel nepouzivali. Pokial’ moZno vysledny efekt zmiernenia ILUC na
vnutrostatnej alebo projektovej urovni kvantifikovat’, mohli by opatrenia zavedené touto
smernicou odrazZat’ toto zvySenie produktivity z hPadiska zniZenia odhadovanych emisii
vyplyvajucich z ILUC, ako aj z hP’adiska prispevku biopaliv zaloZenych na potravinovych a
krmivovych plodinach k podielu energie z obnovitel’nych zdrojov v doprave, ktory sa ma
dosiahnut’ v roku 2020.

(11b) Dobrovol’'né systémy zohravaja coraz dolezitejSiu alohy pri poskytovani dokazov o dodrziavani
poziadaviek tykajucich sa suladu, ktoré sa uvadzaju v smernici o kvalite paliv a v smernici o
obnovitenych zdrojoch. Preto je vhodné, aby sa Komisia poverila tym, Ze bude vyZadovat’, aby
sa v suvislosti s dobrovol’nymi systémami vratane tych, ktoré uzZ Komisia uznala v sulade s
¢lankom 7c ods. 6 smernice 98/70/ES a ¢lankom 18 ods. 6 smernice 2009/28/ES, podavali
pravidelné spravy o ich ¢innosti. Tieto spravy by sa mali zverejnit’, aby sa zvySila
transparentnost’ a zlepsil dohl’ad zo strany Komisie. Takéto podavanie sprav by okrem toho
Komisii poskytlo potrebné informacie na to, aby informovala o fungovani dobrovol’'nych
systémov s ciePom identifikovat’ osvedcené postupy a pripadne predloZit’ navrh na ich d’alSiu

podporu.
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(11c) V zaujme ulahcéenia plynulého fungovania vniitorného trhu je vhodné objasnit’

podmienky, za ktorych sa uplatiiuje zasada vzajomného uznivania medzi vSetkymi
systémami na overovanie dodrziavania Kritérii udrZatelnosti pri biopalivach a

biokvapalinach zriadenych v stilade so smernicami 98/70/ES a 2009/28/ES.

(11d) Hoci biopaliva zaloZené na potravinovych a krmivovych plodinach sa vo v§eobecnosti

(12)
(13)
(14)

(15)

(16)

spajaji s rizikami ILUC, existuji aj vynimky. Clenské §tity a Komisia by mali nabadat’
na vyvoj a vyuZzivanie systémov, ktoré by umoziovali spol'ahlivo preukazat’, Ze
produkcia urcitého mnoZstva surovin pre biopalivo v ramci daného projektu nevytlacila
produkciu na iné ucely. Prikladom méZu byt’ pripady, ked’ sa vyroba biopaliv vyrovna
mnoZstvu doplnkovej vyroby, ktora sa dosiahne prostrednictvom investicii do zvySenia
produktivity nad uroven, ktora by sa dosiahla inak, alebo ked’ sa biopaliva produkuju
na pode, na ktorej doslo k priamej zmene vyuZivania bez toho, aby to malo vyrazne
negativny vplyv na povodné ekosystémové sluzby, ktoré tato poda poskytovala, vratane
ochrany zasob uhlika a biodiverzity.

[...]

[...]

Aby sa zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie s vyrobcami bez ohl'adu na to, kde sa vyroba
uskutoc¢nuje, je vhodné zostladit’ pravidla pre pouzivanie Standardnych hodnoét. Zatial’ ¢o
tretie krajiny mozu pouzivat’ §tandardné hodnoty, vyrobcovia z EU musia pouZivat’ skutoéné
hodnoty, ak st tieto hodnoty vyssie ako Standardné hodnoty alebo ak ¢lensky Stat nepredlozi
spravu, a to prispieva k ich administrativnemu zataZeniu. Preto by sa v platné pravidla mali
zjednodusit’ tak, aby sa pouzivanie Standardnych hodno6t neobmedzovalo na oblasti v ramci
Unie zahrnuté do zoznamov uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 smernice 2009/28/ES a &lanku 7d
ods. 2 smernice 98/70/ES.

Ked’ze ciele tejto smernice, a to zabezpecenie jednotného trhu paliv pre cestni dopravu

a necestné pojazdné stroje a zabezpecenie dodrziavania minimalnych urovni ochrany
zivotného prostredia pred nésledkami pouzivania tohto paliva, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni jednotlivych ¢lenskych $tatov, ale mozno ich lepSie dosiahnut’ na irovni
Unie, Unia mdzZe prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity ustanovenou v ¢lanku 5
Zmluvy o [...] Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality ustanovenou v uvedenom
¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V désledku nadobudnutia u€innosti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie sa musia prdvomoci

prenesené na Komisiu podl'a smernic 2009/28/ES a 98/70/ES uviest’ do stiladu s ¢lankom 290.
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa mali Komisii
udelit’ vykonavacie pravomoci. Tieto pravomoci by sa mali vykonévat’ v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuji
pravidlé a v§eobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty kontroluji
vykonévanie vykonavacich pravomoci Komisie.

S ciel'om umoznit’ prisposobenie smernice 98/70/ES technickému a vedeckému pokroku by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s clankom 290 Zmluvy o
fungovani Eur6pskej tnie, pokial’ ide o [...] povolené analytické metddy tykajice sa
Specifikacii paliv a vynimku vztahujicu sa na tlak par povolenu pre benzin s obsahom
bioetanolu.

S cielom umoZnit’ prisposobenie smernice 2009/28/ES technickému a vedeckému pokroku by
sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej tinie, pokial’ ide o pripadné doplnenia zoznamu surovin pre biopaliva a
paliv, ktorych prispevok k splneniu ciel’ov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 4 by sa mal
povazovat’ za dvojnasobok ich energetického obsahu.

Komisia by mala na zéklade najlep$ich a najnovsich dostupnych vedeckych dokazov
preskumat’ u¢innost’ opatreni zavedenych touto smernicou pri obmedzovani emisii
sklenikovych plynov vyplyvajticich z nepriamej zmeny vyuzivania pody a zaoberat’ sa
sposobmi, ako d’alej minimalizovat’ tento vplyv [...].

Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas svojej pripravnej ¢innosti uskutocnila pri uplatiiovani
tejto smernice nalezité konzultacie, a to aj na urovni expertov. Pri priprave a vypractivani
delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty sucasne, vcas a
vhodnym spdsobom postupili Eurépskemu parlamentu a Rade.

V sulade so spolocnym politickym vyhldsenim ¢lenskych Statov a Komisie z 28. septembra
2011 o vysvetlujucich dokumentoch sa ¢lenské Staty zaviazali, Ze v odévodnenych pripadoch
k svojim oznameniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden alebo viacero dokumentov
vysvetlujucich vztah medzi prvkami smernice a zodpovedajucimi castami vnutrostatnych
transpozicnych nastrojov. V suvislosti s touto smernicou sa zdkonodarca domnieva, Ze
zasielanie takychto dokumentov je odévodnené.

Smernice 98/70/ES a 2009/28/ES by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom zmenit’,
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Zmeny smernice 98/70/ES

Smernica 98/70/ES sa meni takto:
-1.  V &lanku 2 sa dopliiaji tieto body 10 aZ 13:

,10. ,,plodiny bohaté na Skrob* su plodiny, najmi obilniny (bez ohPadu na to, ¢i sa
vyuZzivaju len zrna, alebo celé rastliny ako v pripade kukurice na zeleno), hPuzové a
korenové plodiny (ako napriklad zemiaky, topinambury, sladké zemiaky, manioky a

jamy) a podcibul’ové plodiny (ako napriklad taro a kokojam);

11. ,,biopaliva s nizkym rizikom ILUC* st biopaliva, ktorych suroviny sa a)
nenachadzaju v prilohe V ¢asti A alebo b) sa nachadzaju v prilohe V ¢asti A, ale boli
vyrobené v ramci systémov, ktoré zniZzuju vytla¢anie produkcie na iné ucely ako vyrobu
biopaliv a ktoré boli vyrobené v siilade s kritériom udrzatel’'nosti uvedenym v ¢lanku 7b.
Zohladnit’ sa moZe len také mnoZstvo surovin, ktoré zodpoveda skuto¢nému zniZeniu
vytla¢ania produkcie dosiahnutému prostrednictvom uvedeného systému. Tieto systémy
moZu bud’ fungovat’ ako jednotlivé projekty na miestnej irovni alebo ako politické
opatrenia vztahujuce sa ¢iasto¢ne alebo v plnom rozsahu na tizemie ¢lenského Statu
alebo tretej krajiny. Vytlacanie produkcie na iné ucely ako na vyrobu biopaliv moZno
znizit’, ak sa v ramci systému dosiahne v oblasti, na ktoru sa vzt’ahuje, zvySenie
produktivity nad urovne, ktoré by prevaZovali bez existencie tychto systémov na

podporu produktivity;

12. ,,zvySok po spracovani je latka, ktora nie je konecnym produktom, o ktorého
vyrobu sa priamo usiluje v ramci vyrobného procesu. Nie je primarnym cie’om
vyrobného procesu a proces nebol zimerne pozmeneny tak, aby sa v hom vyrabala tato

latka;

13. ,,zvySky z pol’'nohospodarstva, akvakultiry, rybolovu a lesnictva* su zvySky
priamo vyprodukované pol’nohospodarstvom, rybolovom, akvakultirou a lesnictvom;

pri¢om nezahriaju zvySky zo suvisiacich odvetvi alebo spracovania.*
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1. Clanok 7a sa meni takto:

a)1 odsek 5 [...] sa nahradza takto:

»3. S ciePom zabezpecit’ jednotné vykonavanie tohto ¢lanku prijme Komisia
vykonavacie akty v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 11 ods. 3, v

ktorych stanovi:

a) metodiku vypoctu emisii sklenikovych plynov vznikajicich pocas Zivotného

cyklu paliv okrem biopaliv a z energie;

b) metodiku, ktora do 1. januara 2011 stanovi na ucely odseku 2 zikladnt
palivovii normu na ziklade emisii sklenikovych plynov po¢as Zivotného cyklu

fosilnych paliv na jednotku energie v roku 2010;

¢) pravidla na zabezpecenie ¢o najjednotnejSieho pristupu k vykonavaniu

odseku 4 zo strany ¢lenskych Statov;

d) metodiku vypoctu prispevku elektrickych cestnych vozidiel, ktora je

v stilade s ¢lankom 3 ods. 4 smernice 2009/28/ES.
b)  vklada sa tento odsek]...]:

,,6. Clenské §taty v ramci postupu nahlasovania podPa ods. 1 zabezpetia, aby dodavatelia
paliv kazdorocne [...] nahlasili organu, ktory urci ¢lensky stat, spdsoby vyroby biopaliv,
objemy biopaliv odvodenych od surovin v zmysle kategorizacie v ¢asti A prilohy V a
emisie sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu na jednotku energie [...]. Clenské taty

nahlésia tieto idaje Komisii.*

Pravno-jazykova oprava: meni sa poradie pismen a) a b).
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2a.

Clanok 7b sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

2. Uspora emisii sklenikovych plynov vyplyvajiica z vyuZivania biopaliv, ktor sa
zohl'adiiuje na ucely uvedené v odseku 1, dosahuje aspon 60 % v pripade biopaliv vyrabanych
zariadeniami, ktoré zacali prevadzku po 1. juli 2014. Zariadenie je ,,v prevadzke®, ak sa

uskutocnila fyzicka vyroba biopaliv.

V pripade zariadeni, ktoré boli v prevadzke najneskor 1. jila 2014, na ucely uvedené v odseku
1 dosahuju biopaliva do 31. decembra 2017 Gsporu emisii sklenikovych plynov najmene;j

35 % aod 1. januara 2018 najmenej 50 %.

Uspora emisii sklenikovych plynov vyplyvajica z vyuZivania biopaliv sa vypoéita v sulade

s ¢lankom 7d ods. 1.
b) v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

»S cie’om zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie prvého pododseku pismena ¢) Komisia
prijima vykonavacie akty, ktorymi stanovi kritérid a zemepisné rozmedzia na ur¢enie toho,
na ktoré travne porasty sa dané ustanovenie vztahuje. Uvedené vykonavacie akty

sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 11 ods. 3.“
Clanok 7c¢ sa meni takto:

-a) v odseku 3 sa treti pododsek nahradza takto:

»Komisia prijima vykonavacie akty v silade s postupom preskiimania uvedenym v
¢lanku 11 ods. 3 s ciePom zostavit’ zoznam primeranych a relevantnych informacii,
ktory sa uvadza v prvych dvoch pododsekoch. Predovs§etkym zabezpecuje, aby
poskytovanie uvedenych informacii nepredstavovalo vo v§eobecnosti pre subjekty
nadmerné administrativne zat’aZenie, najmé nie pre drobnych polnohospodarov,

organizacie vyrobcov a druzstva.*
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a) v odseku 5 sa doplnia tieto dodato¢né pododseky:

»V ramci dobrovol’nych systémov sa pravidelne, a to aspon raz za rok, zverejiiuje
zoznam ich certifikaénych organov pouzitych na nezavisly audit, pri¢om sa pri kazdom
certifikaénom organe uvedie, ktory subjekt alebo vnutrostiatny organ verejnej moci ho

uznal a ktory subjekt alebo vnutrostatny organ verejnej moci ho monitoruje.

Najmaé v zaujme zabranenia podvodom méZe Komisia na zaklade analyzy rizik alebo
sprav uvedenych v druhom pododseku odseku 6 upresnit’ Standardy nezavislého auditu
a pozadovat’, aby vSetky dobrovol'né systémy uplatiiovali tieto Standardy. Uskutoc¢ni sa
to vykonavajicimi aktmi prijatymi v silade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 11 ods. 3. Tymito aktmi sa stanovi lehota, v ramci ktorej sa v dobrovol’nych
systémoch musi tento Standard uplatnit’. Komisia méZe zrusit’ rozhodnutia, ktorymi sa
uznavaju dobrovol’né systémy uvedené v odseku 4, ak sa tieto Standardy neuplatnia v

stanovenej lehote.*
b)  odsek 6 sa nahradza takto:

»0. Rozhodnutia podla odseku 4 sa prijimaja v silade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 11 ods. 3. Takéto rozhodnutia su platné najviac pit’ rokov.

Komisia pozaduje, aby sa pre dobrovol’'né systémy, v suvislosti s ktorymi sa prijme
rozhodnutie v silade s pododsekom 4, Komisii predlozila v lehote [jedného roka od
nadobudnutia Gc¢innosti tejto smernice] a potom kazdy rok do 30. aprila sprava
vzt’ahujuica sa na kazdy z bodov uvedenych nizsie. Vo vSeobecnosti sa spravy vztahuju
na predchadzajici kalendarny rok. Prva sprava v suvislosti s dobrovol’nymi systémami
pokryva asporn Sest’ mesiacov od [datum prijatia tejto smernice]. PoZiadavka predlozit’
spravu sa vzt’ahuje len na dobrovol’'né systémy, ktoré fungovali aspon 12 mesiacov. V
lehote [18 mesiacov od nadobudnutia icinnosti tejto smernice] Komisia predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu analyzujicu spravy dobrovol’nych systémov
predloZené Komisii, v ktorej sa preskiima fungovanie dohéd alebo dobrovol’nych
systémov, v sivislosti s ktorymi sa prijalo rozhodnutie v siillade s tymto ¢lankom, a v
ktorej urci najlepSie postupy. Sprava vychadza z najlepSich dostupnych informacii
vratane informacii ziskanych z konzultacii so zainteresovanymi stranami, a z
praktickych skusenosti pri uplatiiovani dohod alebo systémov. V sprave sa vo

vSeobecnosti analyzuje:
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nezavislost’, sposob a frekvencia auditov vo vzt'ahu k podmienkam
stanovenym v dokumentacii systému v ¢ase jeho schvilenia Komisiou, ako aj

vo vzt’ahu k najlepSim postupom v odvetvi,

dostupnost’, skilisenosti a transparentnost’ v ramci uplatiiovania metod
odhalovania a rieSenia nedodrziavania pravidiel s osobitnym dérazom na
rieSenie situacii alebo podozreni v suvislosti s vaiZnym pochybenim na strane

¢lenov systému,

transparentnost’, najma v suvislosti s dostupnost’ou systému, dostupnost’ou
prekladov do prislusnych jazykov krajin a regionov, z ktorych pochadzaju
suroviny, dostupnost’ou zoznamu certifikovanych subjektov a prislu§nych

osvedceni a dostupnost’ou auditorskych sprav,

zapojenie zainteresovanych stran, najmé pokial’ ide o konzultacie s
povodnymi a miestnymi komunitami pred prijatim rozhodnutia pocas

pripravy a revizie systému, ako aj pocas auditov a reakcie na ich prispevky,

celkova spolahlivost’ systému, najmé z hPadiska pravidiel v oblasti
akreditacie, kvalifikacie a nezavislosti auditorov a relevantnych organov

systému,

trhova aktualizacia systému, mnoZstvo certifikovanych surovin a biopaliv

podla krajiny povodu a druhu, pocet tcastnikov,

jednoduchost’ a efektivnost’ uplatiiovania programu na sledovanie dékazov o
dodrziavani Kritérii udrzatel’nosti, ktoré systém stanovuje svojim ¢lenom,
pri¢om tento program ma slizit’ na predchadzanie podvodom s osobitnym
zrete’om na odhalovanie a rieSenie podozreni z podvodu a inych
nezrovnalosti a nadvazujice ¢innosti, ako aj pripadne pocet odhalenych

pripadov podvodu alebo inych nezrovnalosti,

a predovSetkym:

mozZnosti pre subjekty, ktorym sa ma povolit’ uznavat’ a monitorovat’

certifika¢né organy,
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- kritéria uznavania alebo akreditacie certifikacnych organov,

pravidla vykonavania monitorovania certifika¢nych organov.

Clensky $tat médzZe oznamit’ svoj vnutro§tatny systém Komisii, ktora takyto systém

posudi prednostne.

V zaujme ulahéenia vzajomného dvojstranného alebo viacstranného uznivania
systémov na overovanie dodrziavania kritérii udrzatel’nosti pri biopalivach sa v silade s
postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 11 ods. 3 prijme rozhodnutie o stilade
vnutroStatneho systému s podmienkami tejto smernice. Ak je toto rozhodnutie kladné,
systémy zriadené v sulade s tymto ¢linkom neodmietaju vzajomné uznanie so systémom

daného ¢lenského Statu.*
¢) odsek 8 sa nahradza takto:

»3. Komisia na Ziadost’ ¢lenského Statu alebo z vlastnej iniciativy preskiima
uplatiiovanie ¢lanku 7b vo vzt’ahu k zdroju biopaliva a v siilade s postupom
preskiimania uvedenym v €lanku 11 ods. 3 do Siestich mesiacov od prijatia Ziadosti
rozhodne, ¢i dotknuty ¢lensky Stat moze zohl’adnit’ biopalivo z daného zdroja na ucely

¢lanku 7a.%

3. Clanok 7d sa meni takto:

a)  odseky 3 az 5 sa nahradzaju takto:

»3. Komisii sa mozu predlozit’ typické emisie sklenikovych plynov z pestovania
pol'nohospodarskych surovin, a to v pripade ¢lenskych Statov prostrednictvom sprav
uvedenych v &lanku 7d ods. 2 a v pripade izemi mimo Unie prostrednictvom rovnocennych

sprav vypracovanych prislu$nymi organmi.*

4.  Komisia moze prostrednictvom vykonavacieho aktu prijatého v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 11 ods. 3 rozhodnut’, Ze spravy uvedené v odseku 3 maji
obsahovat presné udaje na ucely merania emisii sklenikovych plynov spojenych s pestovanim

surovin pre biopaliva typicky produkovanych v danych oblastiach na ucely ¢lanku 7b ods. 2.
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5. Komisia najneskor do 31. decembra 2012 a potom kazdé dva roky vypracuje spravu
o odhadovanych typickych a uréenych hodnotach v prilohe IV Castiach B a E, pricom venuje

osobitnl pozornost’ emisiam sklenikovych plynov z dopravy a spracovania.

Ak z uvedenych sprav vyplynie, Ze odhadované typické a urcené hodnoty v prilohe IV
castiach B a E mé6Ze byt’ potrebné upravit’ na zaklade najnovSich vedeckych poznatkov,

Komisia podla potreby predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh.
b) odsek 6 sa vypusta.
¢) vodseku 7 sa prvy, druhy a treti pododsek nahradzaju takto:

»7. Komisia preskiimava prilohu IV, aby sa do nej v opodstatnenych pripadoch mohli
doplnit” hodnoty pre d’alSie postupy vyroby biopaliv z tych istych alebo inych surovin. V
ramci tohto preskimania sa zvazi aj aprava metodiky stanovenej v ¢asti C, najmi pokial’

ide o:
- metodu zohPadnenia odpadov a zvyskov,
- metédu zohPadnenia vedPajSich produktov,
- metodu zohPadnenia kogeneracie a
- status vedlajSich produktov priznany zvySkom pol’'nohospodarskych plodin.

Urcené hodnoty pre bionaftu z odpadového rastlinného alebo Zivo¢iSneho oleja sa
preskimaji ¢o najskor. Ak z preskimania Komisie vyplynie, Ze by sa priloha IV
mala doplnit’, Komisia sa splnomocni prijat’ delegované akty podla ¢lanku 10a s
ciePom doplnit’, ale nie odstranit’ alebo zmenit’ odhadované typické alebo urcené
hodnoty v ¢astiach A, B, D a E prilohy IV pre postupy vyroby biopaliv, pre ktoré

eSte nie su v uvedenej prilohe zahrnuté konkrétne hodnoty.*
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d) odsek 8 sa nahradza takto:

»3. Ak je to potrebné na zabezpecenie jednotného uplatiiovania prilohy IV casti C
bodu 9, Komisia moéZe prijat’ vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia podrobné

technické Specifikacie a definicie.*

4, Clanok 8 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské staty monitoruju dodrziavanie poziadaviek ¢lankov 3 a 4, pokial’ ide o benzin

a motorovu naftu, na zédklade analytickych metdd uvedenych v prilohach I a I1.
b)  odsek 3 sa nahradza takto:

»3. Kazdy rok do 31. augusta Clenské Staty predlozia spravu o ndrodnych tdajoch o kvalite
paliv za predchadzajuici kalendarny rok. Komisia vytvori spolo¢ny format pre predkladanie
zhrnutia vnuatrostatnej kvality paliva prostrednictvom vykondvacieho aktu prijatého v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 11 ods. 3. Prva sprava sa predlozi do 30. juna
2002. Od 1. januara 2004 bude format tejto spravy v sulade s prislusnou eurépskou normou.
Clenské 3taty okrem toho nahlésia celkovy objem benzinu a motorovej nafty uvedeny na trh
na ich uzemi, ako aj na trh uvedeny objem bezolovnatého benzinu a motorovej nafty s
obsahom siry maximalne 10 mg/kg. Okrem toho ¢lenské Staty kazdoro¢ne nahlasuju na
vhodne vyvazenom zemepisnom zaklade dostupnost’ benzinu a motorovej nafty s obsahom

siry maximalne 10 mg/kg, ktoré boli uvedené na trh na ich tizemi.*

5. V ¢lanku 8a sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Na zaklade hodnotenia vykonaného pomocou skuSobnej metodiky uvedenej v odseku 1
moZe Europsky parlament a Rada na legislativny navrh Komisie zrevidovat’ maximalny

obsah MMT v palivach uvedeny v odseku 2.*
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5a. 'V &anku 9 sa dopiiia pism. k):

»K) sposoby vyroby, objemy a Zivotny cyklus emisii sklenikovych plynov na jednotku
energie vratane strednych hodnot odhadovanych emisii z nepriamej zmeny vyuZivania
pody a suvisiace rozpiitie odvodené od analyzy citlivosti podl’a prilohy V tykajuce sa
biopaliv spotrebovanych v Unii. Komisia zverejni idaje o odhadovanych emisiich z

nepriamej zmeny vyuZivania pody a suvisiace rozpiitie odvodené od analyzy citlivosti.”
6.  V ¢lanku 10 sa odsek 1 nahradza takto:

»1. Komisia sa splnomociuje prijimat’ delegované akty podl’a ¢lanku 10a v rozsahu
potrebnom na dpravu povolenych analytickych metod s cie’om zabezpecit’ sulad s
pripadnou reviziou europskych noriem uvedenych v prilohe I alebo II. Komisia sa
splnomociiuje prijimat’ delegované akty podla ¢lanku 10a aj na ucely upravy vynimiek
vztahujucich sa na povoleny tlak vyparov v kPa v suvislosti s obsahom etanolu v
benzine stanovenym v prilohe III v ramci obmedzenia stanoveného v ¢lanku 3 ods. 4
prvom pododseku. Takymito delegovanymi aktmi nie su dotknuté vynimky udelené

podPa ¢lanku 3 ods. 4.%
7.  Vklada sa tento ¢lanok 10a:
,,Clénok 10a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok

stanovenych v tomto ¢lanku.

2.  Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 7d ods. 7 a v ¢lanku 10
ods. 1 sa Komisii udel’'uje na obdobie piatich rokov odo diia nadobudnutia u¢innosti

tejto smernice.
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3.  Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7d ods. 7 a v €lanku 10 ods. 1 méze
Europsky parlament alebo Rada kedykol’vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
i¢innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie
alebo k neskorSiemu diatumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Europskemu

parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 7d ods. 7 a ¢lanku 10 ods. 1 nadobudne
ucinnost’, len ak Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli nAmietku v
lehote dvoch mesiacov odo dita 0oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a
Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho

parlamentu alebo Rady sa tito lehota prediZi o dva mesiace.*
8.  Clanok 11 ods. 4 sa meni takto:
»Cldnok 11
Postup vyboru

1. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 Komisii pomaha Vybore pre kvalitu paliv.

Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2.V pripade zaleZitosti, ktoré sa tykaji udrzatel’nosti biopaliv podl’a ¢lankov 7b, 7c a
7d, Komisii pomaha Vybor pre trvali udrzatelnost’ biopaliv a biokvapalin uvedeny v
¢lanku 25 ods. 2 smernice 2009/28/ES. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia
(EU) &. 182/2011.
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3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu a

uplatiiuje sa €lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.¢

9.  Priloha IV sa meni a priloha V sa dopliia v silade s prilohou I k tejto smernici.

Clanok 2

Zmeny smernice 2009/28/ES
Smernica 2009/28/ES sa meni takto:
1. V&lanku 2 ods. 2 sa dopiiaju tieto pismena:

»p) ,odpad‘je vymedzeny podl'a ¢lanku 3 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruseni uréitych smernic'. Latky, ktoré boli
zamerne upravené alebo znecistené, aby splnili uvedené vymedzenie, nie st do tejto kategorie

zahrnuté;

q) ,plodiny bohaté na Skrob* su plodiny, najmé obilniny (bez ohl’adu na to, ¢i sa
vyuzivaju len zrna, alebo celé rastliny ako v pripade kukurice na zeleno), hPuzové a
korenové plodiny (ako napriklad zemiaky, topinambury, sladké zemiaky, manioky a

jamy) a podcibul’ové plodiny (ako napriklad taro a kokojam);

r) ,nepotravinovy celulé6zovy material® je material vratane zvySkov potravinovych a
krmivovych plodin (ako je slama, stebld, plevy a §krupiny), travnatych energetickych
plodin s nizkym obsahom Skrobu (ako je proso prutnaté, ozdobnica ¢i trstenik),
priemyselnych zvySkov (napriklad z potravinovych a krmivovych plodin po extrakcii
rastlinnych tukov, cukrov, Skrobov a bielkovin) a materialu z biologického odpadu.
Tieto suroviny sa skladaji najmi z celulézy a hemicelulézy a maja niZsi obsah ligninu

ako lignocelulézovy material;

! U.v. EUL312,22.11.2008, s. 3.
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s)  ,lignocelulézovy material“ je material zloZeny z ligninu, celulézy a hemicelulézy,
ako napriklad biomasa pochadzajuca z lesov, drevité energetické plodiny a zvySky a

odpad z lesnickych odvetvi;

t)  ,,zvySok po spracovani“ je latka, ktora nie je kone¢nym produktom, o ktorého
vyrobu sa priamo usiluje v ramci vyrobného procesu. Nie je primarnym ciel’om
vyrobného procesu a proces nebol zaimerne pozmeneny tak, aby sa v iom vyrabala tato

latka;

u) ,,zvysky z poI’nohospodarstva, akvakultiry, rybolovu a lesnictva“ st zvysky
priamo vyprodukované pol’'nohospodarstvom, rybolovom, akvakultirou a lesnictvom;

pri¢om nezahriaja zvySky zo suvisiacich odvetvi alebo spracovania;

v) ,biopaliva a biokvapaliny s nizkym rizikom ILUC* su biopaliva a biokvapaliny,
ktorych suroviny sa a) nenachadzaju v prilohe VIII ¢asti A; alebo b) sa nachadzaju v
prilohe VIII ¢asti A, ale boli vyrobené v ramci systémov, ktoré zniZuju vytlacanie
produkcie na iné ucely ako vyrobu biopaliv a biokvapalin a ktoré sa vyrobili v silade s
kritériami udrzatel’nosti uvedenymi v ¢lanku 17. Zohladnit’ sa moZe len také mnoZstvo
surovin, ktoré zodpoveda skuto¢nému zniZeniu vytlacania produkcie dosiahnutému
prostrednictvom uvedeného systému. Tieto systémy mozu bud’ fungovat’ ako jednotlivé
projekty na miestnej iirovni alebo ako politické opatrenia vzt’ahujuce sa iastocne alebo
v plnom rozsahu na izemie ¢lenského Statu alebo tretej krajiny. Vytlacanie produkcie
na iné ucely ako na vyrobu biopaliv moZno zniZit’, ak sa v ramci systému dosiahne v
oblasti, na ktori sa vzt'ahuje, zvySenie produktivity nad urovne, ktoré by prevazovali

bez existencie tychto systémov na podporu produktivity.*

2. Clanok 3 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

,,Povinné vnutrostatne c*.
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b) v odseku 1 sa dopliia tento [...]pododsek:

,»Na ucely splnenia ciel'a uvedeného v prvom pododseku maximalny spolo¢ny prispevok
biopaliv a biokvapalin vyrdbanych z obilnin a inych plodin bohatych na Skrob, cukornatych
plodin a olejnin nepresiahne mnozstvo energie zodpovedajice maximalnemu prispevku

stanovenému v ¢lanku 3 ods. 4 pism. d).*

c¢) odsek 4 druhy pododsek sa tymto meni takto:

-i) pism. a) sa meni takto:

»a) Na vypocet menovatel’a, ktorym je celkové mnozZstvo energie spotrebované v
doprave na tcely prvého pododseku, sa zohl’adiiuje len benzin, nafta a biopaliva
spotrebované v cestnej a Zelezni¢nej doprave a elektricka energia vratane
elektrickej energie pouZitej na vyrobu obnovitel’'nych kvapalnych a plynnych

paliv nebiologického povodu;*
i) v pismene b) sa doplia tato veta:

,» Louto zarazkou nie je dotknuty ¢lanok 17 ods. 1 pism. a) a ¢lanok 3 ods. 4 pism.

d);“
ii) pismeno c¢) sa nahradza takto:

»pri vypocte prispevku elektrickej energie vyrobenej z obnovitePnych zdrojov
energie a spotrebovanej vo vSetkych typoch vozidiel na elektricky pohon a na
vyrobu obnovitenych kvapalnych a plynnych paliv nebiologického pévodu na
ucely pismen a) a b) sa ¢lenské Staty mo6Zu rozhodnut’ pouzit’ bud’ priemerny
podiel elektrickej energie z obnovitePnych zdrojov energie v Unii, alebo podiel
elektrickej energie z obnovitel’nych zdrojov energie v ich vlastnej krajine vo
vySke nameranej dva roky pred danym rokom. Okrem toho pri vypocte
mnoZstva elektrickej energie z obnovitel’nych zdrojov energie spotrebovane;j
elektrifikovanou Zelezni¢nou dopravou sa tato spotreba povaZuje za 2,5-
nasobok energetického obsahu vstupu elektrickej energie z obnovitel’nych
zdrojov energie. Pri vypocte mnozZstva elektrickej energie z obnovite'nych
zdrojov energie spotrebovanej elektrickymi cestnymi vozidlami podl’a pismena
b) sa tato spotreba povaZuje pit'nasobok energetického obsahu vstupu

elektrickej energie z obnovitel’nych zdrojov energie.*
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iii) dopifia sa toto pismeno [...]:

d) pri vypocte biopaliv v Citateli nepresiahne podiel energie z biopaliv vyrabanych
z obilnin a inych plodin bohatych na $krob, cukornatych plodin a olejnin 7 % [...]

konec¢nej spotreby energie v doprave v roku 2020.
iv) dopliaju sa tieto pismena [...]:

»€) Kazdy ¢lensky Stat moZe prijat’ v ramci ciel’a stanoveného v prvom odseku
vnutrostatny ¢iastkovy ciel’, ktory musia splnit’ biopaliva vyrabané zo surovin a

iné paliva uvedené na zozname v Casti A prilohy IX;

»f) Biopaliva vyrabané zo surovin uvedenych v [...] prilohe IX sa povazuju

dvojnasobok ich energetického obsahu.

d) odsek 4 treti pododsek sa tymto meni takto:

»Komisia do 31. decembra 2017 podl’a potreby predlozi navrh, ktorym sa za urcitych
podmienok povoli, aby sa posudilo celkové mnozZstvo elektrickej energie s povodom z
obnovitel’'nych zdrojov energie pouZzitej na pohon vSetkych druhov vozidiel na elektricky

pohon a na vyrobu obnovite’nych kvapalnych a plynnych paliv nebiologického pévodu.
e) v odseku 4 sa dopiiia tento d’alii pododsek:

»Na ucely splnenia cielov stanovenych v odsekoch 1, 2 a 4 tohto ¢lanku sa prispevok
biopaliv vyrabanych zo surovin uvedenych na zozname v ¢asti A prilohy IX povaZzuje

dvojnasobok ich energetického obsahu.“

16543/13 mds/kba 23
PRILOHA DGE LIMITE SK



f)  dopliiia sa tento novy odsek 5:

»d. S ciePom minimalizovat’ riziko viacnasobného uplatnenia jednotlivych dodavok v
EU sa ¢lenské $taty a Komisia usiluju o posilnenie spoluprice medzi vniitro$tatnymi
systémami a medzi vnutrostatnymi systémami a dobrovol’nymi systémami vytvorenymi
podPa ¢lanku 18, ktora v pripade potreby zahffia aj vymenu tdajov. Aby sa zabranilo
zamernej uprave alebo vyrad’ovaniu materialov s cielom zaradit’ ich do prilohy IX,
¢lenské Staty podporuji vyvoj a vyuZivanie systémov, ktorymi sa sleduju suroviny a
vysledné biopaliva v celom hodnotovom retazci. Clenské $tity zabezpedia, aby sa

v pripade zistenia podvodu podnikli primerané kroky. Clenské taty predloZia spravu o
prijatych opatreniach k 31. decembru 2017 a nasledne kazdé dva roky, ak neposkytli
rovnocenné informacie o spol’ahlivosti a ochrane proti podvodom vo svojich spravach o
pokroku dosiahnutom pri podpore a vyuZivani energie z obnoviteI’nych zdrojov

vypracovanej v stlade s ¢lankom 22 ods. 1 pism. d).

Komisia je splnomocnena v silade s ¢lankom 25b prijimat’ delegované akty, ktorymi
zmeni zoznam surovin v prilohe IX ¢asti A s cieom suroviny doplnit’, ale nie ich vynat’.
Komisia prijme samostatny delegovany akt pre kazdua surovinu, ktora sa ma doplnit’ na
zoznam v prilohe IX casti A. Kazdy delegovany akt bude vychadzat’ z analyzy
najnovSieho vedeckého a technického pokroku, s oh’adom na zasady hierarchie
odpadového hospodarstva; pricom bude mozné zvazit’, ¢i dana surovina nepredstavuje
dodato¢ny dopyt po péde, ani vyrazne nenarusa trhy pre (vedlajsie) produkty, odpady
¢i zvySky, d’alej ¢i predstavuje znacné aspory sklenikovych plynov v porovnani s

fosilnymi palivami a ¢i nehrozi, Ze negativne ovplyvni Zivotné prostredie a biodiverzitu.

3.V lanku 5 sa vypusta odsek 5.
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4.

[...] Clanok 6 sa meni takto:

a) odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Clenské §taty sa mozZu dohodnut’ a zaviest’ opatrenia zamerané na Statisticky prenos
urcitého mnozZstva energie z obnovite’nych zdrojov z jedného ¢lenského Statu do iného

¢lenského Statu. Prenesené mnozstvo sa:

a) odpocita od mnoZstva energie z obnovitel’nych zdrojov, ktoré sa zohl’adiiuje
pri posudzovani siladu ¢lenského Statu, ktory uskutociiuje prenos, s

poziadavkami ¢lanku 3 ods. 1,2 a 4, a

b)  pripodita k mnoZstvu energie z obnovite’nych zdrojov, ktoré sa zohl’adiiuje
pri posudzovani siiladu iného ¢lenského Statu, ktory prenos prijima, s

poZiadavkami ¢lanku 3 ods. 1,2 a 4.
b) odsek 2 sa nahradza takto:

»2.  Opatrenia uvedené v odseku 1 stvislosti s ¢lankom 3 ods. 1, 2 a 4 m6Zu trvat’ jeden
alebo viac rokov. Oznamuji sa Komisii najneskor tri mesiace po uplynuti kazdého roku,

v ktorom su u€inné. Informacie zaslané Komisii zahriiaji mnoZstvo a cenu prislusnej

energie.*

Clanok 17 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

2. Uspora emisii sklenikovych plynov vyplyvajica z vyuZivania biopaliv a biokvapalin,
ktoré sa zohl'adiiuju na ucely uvedené v odseku 1, dosahuje aspoit 60 % v pripade biopaliv
a biokvapalin vyradbanych v zariadeniach, ktoré zacali prevadzku po 1. juli 2014. Zariadenie je

,,V prevadzke*, ak sa uskutocnila fyzicka vyroba biopaliv alebo biokvapalin.
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V pripade zariadeni, ktoré boli v prevadzke 1. jila 2014 alebo skor, na ucely uvedené
v odseku 1 dosahuju biopaliva a biokvapaliny do 31. decembra 2017 usporu emisii

sklenikovych plynov najmenej 35 % a od 1. januara 2018 najmenej 50 %.

Uspora emisii sklenikovych plynov vyplyvajiica z vyuZivania biopaliv a biokvapalin sa

vypocita v stlade s ¢lankom 19 ods. 1.
b) v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

»S ciePom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie prvého pododseku pismena ¢) Komisia
prijima vykonavacie akty, ktorymi stanovi kritérid a zemepisné rozmedzia na urcenie toho,
na ktoré travne porasty sa dané ustanovenie vzt'ahuje. Uvedené vykonavacie akty

sa prijmu v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 4.«

6. [...] Clanok 18 [...] sa tymto meni takto:
-a) odsek 3 treti pododsek sa nahradza takto:

»Komisia prijima vykonavacie akty v silade s postupom preskiimania uvedenym v
¢lanku 25 ods. 3 s ciePom zostavit’ zoznam primeranych a relevantnych informacii
uvedenych v prvych dvoch pododsekoch. PredovSetkym zabezpecuje, aby poskytovanie
uvedenych informacii nepredstavovalo vo vS§eobecnosti pre subjekty nadmerné
administrativne zat’aZenie, najma nie pre drobnych pol’nohospodarov, organizacie

vyrobcov a druzstva.*
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b)

a) v odseku 4 sa druhy pododsek nahradza takto:

»Komisia moze rozhodnut’, Ze dobrovol'né vnitrostatne alebo medzindrodné systémy
stanovujuce normy pre vyrobu produktov z biomasy obsahuju presné tidaje na tcely ¢lanku
17 ods. 2 a/alebo sa v nich preukazuje, ze dodavky biopaliv alebo biokvapalin spiiaju kritéria
udrzatelnosti stanovené v ¢lanku 17 ods. 3 az 5, a/alebo Ze Ziadne materialy neboli
zamerne pozmenené alebo vyradené tak, aby sa na dodavku alebo jej ¢ast’ mohla
vzt’ahovat’ priloha IX. Komisia méze rozhodnut, Ze tieto systémy obsahuju presné udaje na
ucely informovania o opatreniach prijatych na ochranu oblasti, ktoré zabezpecuju zdkladné
ekosystémové sluzby v kritickych situaciach (ako je ochrana povodia a regulécia erdzie), na
ochranu pody, vody a ovzdusia, obnovu znehodnotenej pody, zabraiiovanie nadmerne;j
spotrebe vody v oblastiach s nedostatkom vody a o prvkoch uvedenych v ¢lanku 17 ods. 7
druhom pododseku. Komisia moze na ucely ¢lanku 17 ods. 3 pism. b) bod i) uznat’ aj oblasti
ur¢ené na ochranu vzacnych alebo ohrozenych ekosystémov alebo druhov uznanych
medzinarodnymi dohodami alebo zaradenych na zoznamy vypracované medzivladnymi

organizaciami alebo Medzinarodnou niou pre ochranu prirody.*
v odseku 5 sa dopiiiaju tieto dodatoéné pododsekKy:

»V ramci dobrovol’'nych systémov sa pravidelne, a to aspoi raz za rok, zverejiiuje
zoznam ich certifikacnych orgianov pouzitych na nezavisly audit, pri¢om sa pri kazdom
certifikaénom organe uvedie, ktory subjekt alebo vniitrostatny organ verejnej moci ho

uznal a ktory subjekt alebo vnutrostatny organ verejnej moci ho monitoruje.

Najmaé v zaujme zabranenia podvodom méZe Komisia na zaklade analyzy rizik alebo
sprav uvedenych v druhom pododseku odseku 6 upresnit’ Standardy nezavislého auditu
a pozadovat’, aby vSetky dobrovol'né systémy uplatiiovali tieto Standardy. Uskutoc¢ni sa
to vykonavajicimi aktmi prijatymi v silade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 25 ods. 3. Tymito aktmi sa stanovi lehota, v ramci ktorej sa v dobrovol’nych
systémoch musi tento Standard uplatnit’. Komisia méZe zrusit’ rozhodnutia, ktorymi sa
uznavaju dobrovol’né systémy uvedené v odseku 4, ak sa tieto Standardy neuplatnia v

stanovenej lehote.*
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odsek 6 sa nahradza takto:

»0. Rozhodnutia podla odseku 4 sa prijimaja v silade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3. Takéto rozhodnutia su platné najviac pit’ rokov.

»Komisia poZaduje, aby sa pre takéto dobrovol’né systémy, v stvislosti s ktorymi sa
prijme rozhodnutie v stilade s pododsekom 4, Komisii predloZila v lehote [jedného roka
od nadobudnutia Gcinnosti tejto smernice] a potom kazdy rok do 30. aprila sprava
vzt’ahujuica sa na kazdy z bodov uvedenych nizZsie. Vo vSeobecnosti sa spravy vztahuju
na predchadzajici kalendarny rok. Prva sprava v suvislosti s dobrovol’nymi systémami
pokryva asporn Sest’ mesiacov od [datum prijatia tejto smernice]. PoZiadavka predlozit’
spravu sa vzt’ahuje len na dobrovol’'né systémy, ktoré fungovali aspon 12 mesiacov.
Komisia v lehote [18 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] a nasledne vo
svojich spravach v zmysle ¢lanku 23 ods. 3 predlozi Europskemu parlamentu a Rade
spravu analyzujicu spravy dobrovol’'nych systémov predloZzené Komisii, v ktorej sa
preskima fungovanie dohéd alebo dobrovol’nych systémov, v stivislosti s ktorymi sa
prijalo rozhodnutie v silade s tymto ¢lankom, a v ktorej uréi najlepSie postupy. Sprava
vychadza z najlepSich dostupnych informacii vratane informacii ziskanych z konzultacii
so zainteresovanymi stranami, a z praktickych skusenosti pri uplatiiovani dohod alebo

systémov. V sprave sa vo v§eobecnosti analyzuje:

- nezavislost’, sposob a frekvencia auditov vo vzt’ahu k podmienkam
stanovenym v dokumentacii systému v ¢ase jeho schvalenia Komisiou, ako aj

vo vzt’ahu k najlepSim postupom v odvetvi;

- dostupnost’, skiisenosti a transparentnost’ v ramci uplatiiovania metod
odhal’ovania a rieSenia nedodrzZiavania pravidiel s osobitnym dérazom na
rieSenie situacii alebo podozreni v suvislosti s vaZznym pochybenim na strane

¢lenov systému;
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- transparentnost’, najmaé v stvislosti s dostupnost’ou systému, dostupnost’ou
prekladov do prislusnych jazykov krajin a regionov, z ktorych pochadzaja
suroviny, dostupnost’ou zoznamu certifikovanych subjektov a prislusnych

osvedceni a dostupnost’ou auditorskych sprav;

- zapojenie zainteresovanych stran, najmé pokial’ ide o konzultacie s
povodnymi a miestnymi komunitami pred prijatim rozhodnutia pocas

pripravy a revizie systému, ako aj poc¢as auditov a reakcie na ich prispevky,

- celkova spolahlivost’ systému, najmé z hP’adiska pravidiel v oblasti
akreditacie, kvalifikacie a nezavislosti auditorov a relevantnych organov

systému;

- trhova aktualizacia systému, mnoZstvo certifikovanych surovin a biopaliv

podPa krajiny povodu a druhu, pocet ucastnikov;

—  jednoduchost’ a efektivnost’ uplatiiovania programu na sledovanie dékazov o
dodrziavani kritérii udrzatel’nosti, ktoré systém stanovuje svojim ¢lenom,
pri¢om tento program ma slazit’ na predchadzanie podvodom s osobitnym
zrete’om na odhal’ovanie a rieSenie podozreni z podvodu a inych
nezrovnalosti a nadvézujuce ¢innosti, ako aj pripadne pocet odhalenych

pripadov podvodu alebo inych nezrovnalosti,
a predovSetkym:

- moznosti pre subjekty, ktorym sa ma povolit’ uznavat’ a monitorovat’

certifika¢né organy,
- kritéria uznavania alebo akreditacie certifika¢nych organov,
- pravidla vykondavania monitorovania certifika¢nych organov.

Komisia spristupiiuje spravy vypracované dobrovol’nymi systémami v sihrnnej forme

pripadne v plnom rozsahu na transparentnej platforme uvedenej v ¢lanku 24.
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Clensky §tat moZe oznamit’ svoj vniitro§tatny systém Komisii, ktora takyto systém

posudi prednostne.

V ziaujme ulahcéenia vzajomného dvojstranného alebo viacstranného uznavania
systémov na overovanie dodrziavania Kritérii udrzatel’nosti pri biopalivach sa v silade s
postupom preskiimania uvedenym v €lanku 25 ods. 3 prijme rozhodnutie o silade
vnutrostatneho systému s podmienkami tejto smernice. Ak je toto rozhodnutie kladné,
systémy zriadené v suilade s tymto ¢lankom neodmietaju vzajomné uznanie so systémom

daného ¢lenského Statu.*
d) odsek 8 sa nahradza takto:

»3. Komisia na Ziadost’ ¢lenského Statu alebo z vlastnej iniciativy preskiima
uplatiiovanie ¢lanku 17 vo vzt’ahu k zdroju biopaliva a v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3 do Siestich mesiacov od prijatia Ziadosti
rozhodne, ¢i dotknuty €lensky §tat moZe zohl’adnit’ biopalivo z daného zdroja na ucely

¢lanku 17 ods. 1.%¢

7. Clanok 19 sa meni takto:
a)  odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

»3.  Komisii sa mozu predlozit’ typické emisie sklenikovych plynov z pestovania
pol'mohospodarskych surovin, a to v pripade Clenskych Statov prostrednictvom sprav

uvedenych v €lanku 19 ods. 2 a v rovnocennych spravach v pripade zemi mimo Unie.

4.  Komisia moze prostrednictvom vykonavacieho aktu prijatého v sulade s postupom
preskiumania uvedenym v ¢lanku 25 ods. 3 rozhodnut,, Ze spravy uvedené v odseku 3 majt
obsahovat’ presné tidaje na ucely merania emisii sklenikovych plynov spojenych s pestovanim

surovin pre biopalivé a biokvapaliny typicky produkovanych v danych oblastiach na ucely

¢lanku 7b ods. 2. ¢
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b)  odsek 5 sa nahradza takto:

»d. Komisia najneskor do 31. decembra 2012 a potom kazdé dva roky vypracuje
spravu o odhadovanych typickych a uréenych hodnotach v prilohe V ¢astiach B a E,
pricom venuje osobitnui pozornost’ emisiam sklenikovych plynov z dopravy

a spracovania.

Ak z uvedenych sprav vyplynie, Ze odhadované typické a uréené hodnoty v prilohe V
castiach B a E mé6Ze byt’ potrebné upravit’ na zaklade najnovSich vedeckych poznatkov,

Komisia podla potreby predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh.«
c) odsek 6 sa vypusta.
d) v odseku 7 sa prvy, druhy a treti pododsek nahradzaju takto:

»71. Komisia preskiimava prilohu V, aby sa do nej v opodstatnenych pripadoch mohli
doplnit’ hodnoty pre d’alSie postupy vyroby biopaliv z tych istych alebo inych surovin. V
ramci tohto preskiimania sa zvazi aj iprava metodiky stanovenej v ¢asti C, najmé pokial’

ide o:

- metédu zohPadnenia odpadov a zvyskov,

- metodu zohPadnenia vedl’ajSich produktov,
- metodu zohPadnenia kogeneracie a

- status vedPlajSich produktov priznany zvySkom pol'nohospodarskych plodin.
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9.

Urcené hodnoty pre bionaftu z odpadového rastlinného alebo Zivo¢iSneho oleja sa
preskimaji ¢o najskor. Ak z preskiimania Komisie vyplynie, Ze by sa priloha IV mala
doplnit’, Komisia sa splnomocni prijat’ delegované akty podl’a ¢lanku 25b s ciePom
doplnit’, ale nie odstranit’ alebo zmenit’ odhadované typické alebo urc¢ené hodnoty v
castiach A, B, D a E prilohy V pre postupy vyroby biopaliv a biokvapalin, pre ktoré eSte

nie s v uvedenej prilohe zahrnuté konkrétne hodnoty.*
e) odsek 8 sa nahradza takto:

»3. AK je to potrebné na zabezpecenie jednotného uplatiiovania prilohy V ¢asti C bodu
9, Komisia moézZe prijat’ vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia podrobné technické

Specifikacie a definicie.*

Clanok 21 sa vypusta.

[...] Clanok 22 sa meni takto:

a) pism. i) odseku 1 sa nahradza takto:

»1) 0 vyvoji a podiele biopaliv vyrobenych zo surovin uvedenych na zozname v prilohe
IX vratane postidenia zdrojov so zameranim na aspekty udrZatel’nosti tykajice sa u¢inku
nahradenia potravinovych a krmivovych produktov vyrobou biopaliv, a to s nalezitym
ohPadom na zasady hierarchie odpadového hospodarstva ustanovené\ v ramcove;j
smernici o odpade 2008/98/ES, zasadu kaskadového vyuZzivania biomasy, zachovanie

potrebnej zasoby uhlika v pode a kvality pody a ekosystémov;“
b) v odseku 1 sa dopiiia nové pismeno o):

»0) mnoZstvo biopaliv a biokvapalin v energetickych jednotkach zodpovedajice
kaZdej skupine surovin uvedenych v ¢asti A prilohy VIII, ktoré uvedeny ¢lensky §tat
zohPladnil na tcely splnenia cielov v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 a v €lanku 3 ods. 4 prvom

pododseku. *
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9a.

[...]
[...]

Clanok 23 sa meni takto:
a)  odsek 4 sa meni takto:

»4. Pri nahlasovani aspor emisii sklenikovych plynov vyplyvajucich z pouZivania
biopaliv a biokvapalin Komisia pouZiva mnoZstvo nahlasené ¢lenskymi Statmi v silade s
¢lankom 22 ods. 1 pism. o) vratane strednych hodnét odhadovanych emisii z nepriamej
zmeny vyuZzivania pody a stuvisiace rozpitie odvodené od analyzy citlivosti podl’a prilohy
VIII. Komisia zverejni udaje o odhadovanych emisiich z nepriamej zmeny vyuZivania
pody a suvisiace rozpitie odvodené od analyzy citlivosti. Komisia okrem toho posudi, ¢i
a ako by sa odhad priamych dspor emisii zmenil, ak by sa zohPadnili vedlajSie produkty

pouZzitim substitu¢ného pristupu.*
b) v odseku 5 sa pismena e) a f) nahradzaju takto:

»€) dostupnost’ a udrzatel’nost’ biopaliv vyrobenych zo surovin uvedenych na zozname
v prilohe IX vratane posidenia u¢inku nahradenia potravinovych a krmivovych
produktov vyrobou biopaliv, a to s nilezitym ohPadom na zasady hierarchie
odpadového hospodarstva ustanovené v ramcovej smernici o odpadoch 2008/98/ES,
zasadu kaskadového vyuzivania biomasy, zachovanie potrebnej zasoby uhlika v pode a

kvality pody a ekosystémov; a

f)  postdenie toho, ¢i je moZné zniZit’ mieru neistoty identifikovanu v analyze, ktora

slizi ako podklad pre odhad emisii vyplyvajucich z nepriamej zmeny vyuZivania pédy.“
¢) v odseku 8 prvom pododseku sa pismeno b) nahradza takto:

»b) v suvislosti s ciePmi uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 4, preskimanie:
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i) nakladovej efektivnosti opatreni, ktoré sa maju prijat’ na ucely dosiahnutia

ciel’ov;

ii) posudenia realizovatel’nosti dosiahnutia ciel’ov pri zabezpeceni
udrZatelnosti vyroby biopaliv v Unii a v tretich krajinach a pri zohPadneni
hospodarskych, environmentalnych a socialnych vplyvov vratane nepriamych
vplyvov a vplyvov na biodiverzitu, ako aj komercnej dostupnosti biopaliv

druhej generacie;
iii) vplyvu plnenia ciel’ov na dostupnost’ potravin za prijate'né ceny;

iv) komerc¢nej dostupnosti vozidiel na elektricky, hybridny a vodikovy pohon,
ako aj metodiky zvolenej na vypocet podielu energie z obnoviteI’nych zdrojov

spotrebovanej v odvetvi dopravy;

v) hodnotenia Specifickych trhovych podmienok, najmi z hPadiska trhov, na
ktorych dopravné paliva predstavuju viac ako polovicu konecnej energetickej

spotreby, a trhov, ktoré su plne zavislé od dovazanych biopaliv;*

10. Clanok 25 sa nahradza takto:
., Cldnok 25
Postup vyboru

1. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 Komisii pomaha Vybor pre energiu z
obnovitePnych zdrojov energie. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢&.

182/2011.

2.V pripade zaleZitosti, ktoré sa tykaji udrzZatel’nosti biopaliv a biokvapalin, Komisii
pomaha Vybor pre trvala udrzatelnost’ biopaliv a biokvapalin. Uvedeny vybor je

vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.
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3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) & 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu a

uplatiiuje sa €lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

11.  VKklada sa tento ¢lanok 25b:

,, Clanok 25b

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v €lanku 3 ods. 5 a v €lanku 19 ods. 7
sa Komisii udel’'uje na obdobie piatich rokov odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto

smernice.

3.  Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 5 a v €lanku 19 ods. 7 méze
Europsky parlament alebo Rada kedykol’vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
i¢innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie
alebo k neskorSiemu diatumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Europskemu

parlamentu a Rade.

5.  Delegovany akt prijaty podl’a ¢lanku 3 ods. 5 a v ¢lanku 19 ods. 7 nadobudne
ucinnost’, len ak Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v
lehote 2 mesiacov odo diia 0oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade,
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu

alebo Rady sa tato lehota prediZi o 2 mesiace.*
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12. Priloha V sa meni a prilohy VIII a IX sa dopiiiaji v silade s prilohou II k tejto smernici.

Clanok 3

Preskumanie

1. Komisia predloZi do 31. decembra 2014 Eur6pskemu parlamentu a Rade spravu, v
ktorej posidi, ¢i budii na trhu EU do roku 2020 dostupné potrebné mnoZstva nakladovo
efektivnych biopaliv zo surovin nevyuzivajucich pédu a z nepotravinarskych plodin a ¢i
budu potrebné dodatoc¢né kritéria na zabezpecenie ich udrZatel’nosti, a v ktorej posudi
aj najlepsie dostupné vedecké poznatky o emisiach sklenikovych plynov vyplyvajicich
Z nepriamej zmeny vyuzivania pody spojenej s vyrobou biopaliv a biokvapalin. K tejto
sprave sa podl’a potreby pripoja navrhy d’alSich opatreni, pri¢om sa zohl’adnia
hospodarske, socialne a environmentalne aspekty. Okrem toho sa v tejto sprave stanovia
aj Kritéria na identifikaciu a osved¢ovanie biopaliv a biokvapalin s nizkym rizikom
ILUC, aby sa mohla podl’a potreby upravit’ priloha V k smernici 98/70/ES a priloha
VIII k smernici 2009/28/ES.

2.  Komisia do 31. decembra 2017 predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej na
zaklade najlepsich a najnovsich dostupnych vedeckych poznatkov preskiima ucinnost’
opatreni zavedenych touto smernicou na obmedzenie emisii sklenikovych plynov z nepriamej
zmeny vyuzivania pddy spojenej s vyrobou biopaliva a biokvapalin. V tejto suvislosti takato
sprava obsahuje aj najnovsie dostupné informacie, pokial’ ide o kI’i¢ové predpoklady
ovplyviiujuce vysledky modelovania emisii sklenikovych plynov vyplyvajucich
z nepriamej zmeny vyuzZivania pody spojenej s vyrobou biopaliv a biokvapalin, vratane
meranych trendov v po’'nohospodarskych vynosoch a produktivite, alokacii vedl’ajSich
produktov a pozorovanych globalnych mier zmeny vyuzivania pody a odlesfiovania,
pric¢om sa do tohto postupu preskiimania zapoja zainteresované strany. V tejto sprave
sa preskima aj vyvoj a acinnost’ systémov osvedcovania surovin na vyrobu biopaliv a
biokvapalin s nizkym rizikom ILUC, ktoré sa uvadzaju v prilohe V k smernici 98/70/ES
a prilohe VIII k smernici 2009/28/ES, ale ktoré sa produkuju s nizkym rizikom ILUC

prostrednictvom zmiernujucich opatreni na projektovej urovni.
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K tejto sprave sa podl’a potreby pripoji legislativny navrh zaloZeny na najlepsich
dostupnych vedeckych poznatkoch a zamerany na zavedenie odhadnutych emisnych
faktorov nepriamej zmeny vyuzZivania pody do prislusnych kritérii udrzatel’nosti, ako aj
preskiimanie uc¢innosti stimulov poskytnutych pre biopaliva zo surovin nevyuzivajicich
podu a z nepotravinarskych plodin podla ¢lanku 3 ods. 4 smernice 2009/28/ES. Komisia
v ramci tejto spravy a na zaklade sprav ¢lenskych Statov podl’a €lanku 3 ods. S smernice
2009/28/ES posudi ucinnost’ opatreni prijatych na predchadzanie podvodom a boj proti
nim a pripadne predloZi navrhy d’alSich opatreni tykajucich sa okrem iného aj

dodato¢nych opatreni, ktoré sa maju prijat’ na urovni Unie.

3. Komisia v pripade, ak sa to ukaZe byt’ vhodné na ziaklade sprav predloZenych v ramci
dobrovol’'nych systémov v silade s ¢lankom 7¢ ods. 6 smernice 98/70/ES a ¢lankom 18
ods. 6 smernice 2009/28/ES, predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade navrh na zmenu

ustanoveni uvedenych smernic tykajucich sa dobrovol’nych systémov, aby sa podporili

najlepsie postupy.
Clanok 4
Transpozicia
1.  Clenské staty uvedt do u¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na

dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor [...] do [24 mesiacov od jej prijatia].

Bezodkladne o tom informuji Komisiu [...].
Clenské $taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni odkaz

na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty [...].

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatnych pravnych predpisov,

ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 5

Nadobudnutie ucinnosti

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Cldnok 6
Tato smernica je urc¢ena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Prilohy k smernici 98/70/ES sa menia takto:

1))

V prilohe IV sa ¢ast’ C meni takto:
bod 7 sa nahradza takto:

Anualizované emisie vyplyvajuce zo zmien zasob uhlika spdsobenych zmenou
vyuzivania pody (e;) sa vypocitavaji rovnomernym rozdelenim celkovych emisii za obdobie

20 rokov. Na vypocet tychto emisii sa uplatiluje tento vzorec:

e;=(CSgp— CSy) x 3,664 x 1/20 x 1/P - ep,!
kde

er= anualizované emisie sklenikovych plynov vyplyvajice zo zmien zasob
uhlika spdsobenych zmenou vyuzivania pody (merané ako mnozstvo ekvivalentu
CO; (v gramoch) na jednotku biopalivovej energie (v megajouloch)). ,,P6da na ornu

pédu“’ a ,,pdda pre trvacne plodiny*’ sa povaZuji za jedno vyuZitie pody;

CSr= zasoby uhlika na jednotku plochy stvisiacej s referencnym vyuzivanim pody
(merané ako mnozstvo uhlika (v tonach) na jednotku plochy vratane pddy aj
vegetacie). Za referenéné vyuzivanie pddy sa povazuje vyuzivanie pody v janudri
2008 alebo 20 rokov predtym, ako sa ziskali suroviny, podl'a toho, ktoré vyuZzivanie

sa realizovalo neskor;

CSa = zasoby uhlika na jednotku plochy stvisiacej so skutoénym vyuZivanim pody
(merané ako mnozstvo uhlika (v tonach) na jednotku plochy vratane pddy aj

vegetacie). Ak sa zasoby uhlika zhromazd'uju viac ako jeden rok, hodnotou CSA st
odhadované zasoby na jednotku plochy po 20 rokoch alebo po dozreti plodin, podla

toho, ktoré obdobie nastane skor; |[...]

Konstanta ziskana vydelenim molekulovej hmotnosti CO; (44,010 g/mol) molekulovou
hmotnost’ou uhlika (12,011 g/mol) sa rovna 3,664.

P6da na ornu podu tak, ako ju vymedzil IPCC.

Trvacne plodiny sa vymedzuju ako viacro¢né plodiny, ktorych kmene sa viiéSinou
kaZdorocne nezberaju, ako napriklad rychlo rastice vymladkové porasty ¢i palma
olejna, ako sa vymedzuje v (2010/C 160/02).
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P= produktivita plodin (merana ako energia ziskana z [...] biopaliva na

jednotku plochy za rok); a

ep= bonus vo vySke 29g CO,./MJ biopaliv, ak sa biomasa ziskava

z obnovenej znehodnotenej pody za podmienok ustanovenych v bode 8.%

b)) [..]
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2)

dopliia sa tato priloha V:

»Priloha V

Cast’ A. Odhadované emisie z biopaliv vyplyvajiice z nepriamej zmeny vyuZivania pody

(2C0s/MJ)'

Skupina surovin Stred” Percentualny
rozsah odvodeny
od analyzy
citlivosti””

Obilniny a iné plodiny | 12 8az16

bohaté na Skrob

Cukornaté plodiny 13 4 az 17

Olejniny 55 33 az 66

Cast’ B. Biopaliva, pri ktorvch sa odhadované emisie vyplyvajiice z nepriamej zmeny

vyuZivania pody povazuji za nulové

V pripade biopaliv vyrabanych z tychto kategorii surovin sa odhadované emisie vyplyvajice

z nepriamej zmeny vyuzivania pddy povazuju za nulové:

1)

suroviny, ktoré nie su zahrnuté v Casti A tejto prilohy.

|—

Ak

Stredné hodnoty, ktoré sa tu uvadzaja, predstavuju vazeny priemer individualne
modelovanych hodnét surovin. Objem hodnét v prilohe zavisi od rozsahu predpokladov
(ako napriklad spracovanie vedlajSich produktov, vyvej vynosov, zasoby uhlika a
vytlacanie inych produktov atd’.), ktoré sa pouzivaji v ekonomickych modeloch
vyvinutych na ucely ich odhadovania. Aj ked’ z uvedeného dévodu nie je moZné v plnej
miere charakterizovat’ rozsah neistoty spojenej s takymito odhadmi, v stvislosti s tymito
vysledkami sa na zéklade nahodnej variabilnosti kI'i¢ovych parametrov vykonala
analyza citlivosti — tzv. analyza metodou Monte Carlo.

Stredné hodnoty, ktoré su tu zahrnuté, predstavuji vazeny priemer individualne
modelovanych hodnét surovin.

Rozsah, ktory je tu zahrnuty, odraza 90 % vysledkov pri pouZiti hodnot 5 % a 95 %
vyplyvajucich z analyzy. Piat’ percent znamena hodnotu, pod ktorou sa nachadzalo 5 %
pozorovani (t.j. 5 % celkovych pouzitych iidajov malo vysledky pod 8, 4 a 33
gCO01/MJ). Devit'desiat pat’ percent znamena hodnotu, pod ktorou sa nachadzalo

95 % pozorovani (t. j. 5 % celkovych pouZitych udajov malo vysledky nad 16, 17 a 66
gCO02/MJ).
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2)  suroviny, ktorych vyroba viedla k priamej zmene vyuzivania pody, t. j. k zmene jednej z
tychto kategorii podnej pokryvky podla IPCC — lesné poda, travnaty porast, mokrade, sidla
alebo in4 pdda, na orna podu alebo podu pre trvacne plodiny'. V takomto pripade by sa
,»hodnota emisii (el) vyplyvajucich z priamej zmeny vyuzivania pédy mala vypocitat’ podla

prilohy IV casti C bodu 7.

: Trvéacne plodiny sa vymedzuju ako viacrocné plodiny, ktorych kmene sa va¢sinou kazdoro¢ne
nezberaju, ako napriklad rychlo rastiice vymladkové porasty ¢i palma olejna, ako sa
vymedzuje v (2010/C 160/02).
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PRILOHA II

Prilohy k smernici 2009/28/ES sa menia takto:
1) v prilohe V sa ¢ast’ C meni takto:

a)  bod 7 sa nahradza takto:

»7. Anualizované emisie vyplyvajiuce zo zmien zasob uhlika sposobenych zmenou
vyuzivania pody (e;) sa vypocitavaji rovnomernym rozdelenim celkovych emisii za obdobie

20 rokov. Na vypocet tychto emisii sa uplatiiuje tento vzorec:

e;=(CSg— CSy) x 3,664 x 1/20 x 1/P - eg,'
kde

e = anualizované emisie sklenikovych plynov vyplyvajice zo zmien zasob
uhlika spdsobenych zmenou vyuzivania pody (merané ako mnozstvo ekvivalentu
CO; (v gramoch) na jednotku biopalivovej alebo biokvapalinovej energie

(v megajouloch)); ,,Péda na orni pdédu“’ a ,,pdda pre trvacne plodiny*’ sa

povaZuju za jedno vyuZitie pody;

CSr= zasoby uhlika na jednotku plochy stvisiacej s referencnym vyuzivanim pody
(merané ako mnozstvo uhlika (v tonach) na jednotku plochy vratane pddy aj
vegetacie). Za referenéné vyuzivanie pddy sa povazuje vyuzivanie pody v janudri
2008 alebo 20 rokov predtym, ako sa ziskali suroviny, podl'a toho, ktoré vyuZzivanie

sa realizovalo neskor;

CSa = zasoby uhlika na jednotku plochy stvisiacej so skutoénym vyuZivanim pody
(merané ako mnozstvo uhlika (v tonach) na jednotku plochy vratane pddy aj

vegetacie). Ak sa zasoby uhlika zhromazd'uju viac ako jeden rok, hodnotou CSA st
odhadované zasoby na jednotku plochy po 20 rokoch alebo po dozreti plodin, podla

toho, ktoré obdobie nastane skor;]...]

- KonStanta ziskana vydelenim molekulovej hmotnosti CO; (44,010 g/mol) molekulovou
hmotnost’ou uhlika (12,011 g/mol) sa rovna 3,664.

Poda na ornu pédu tak, ako ju vymedzil IPCC.

Trvacne plodiny sa vymedzuja ako viacrocné plodiny, ktorych kmene sa vicSinou
kaZdorocne nezberaju, ako napriklad rychlo rastiice vymladkové porasty ¢i palma
olejna, ako sa vymedzuje v (2010/C 160/02).
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P= produktivita plodin (merana ako biopalivova alebo biokvapalinova energia

na jednotku plochy za rok); a

ep= bonus vo vySke 29g CO,./MJ biopaliv alebo biokvapalin, ak sa biomasa

ziskava z obnovenej znehodnotenej pody za podmienok ustanovenych v bode 8.*

b)) [...]
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2)

dopliia sa tato priloha VIII:

»Priloha VIII

Cast’ A. Odhadované emisie zo surovin biopaliv a biokvapalin vyplvvajuce z nepriamej zmeny

vyuZivania pody (8COs../MJ)*

Skupina surovin Stred” Percentualny
rozsah odvodeny
od analyzy
citlivosti””

Obilniny a iné plodiny | 12 8az16

bohaté na Skrob

Cukornaté plodiny 13 4 az 17

Olejniny 55 33 az 66

Cast’ B. Biopaliva a biokvapaliny, pri ktorych sa odhadované emisie vyplyvajiice z nepriamej

zmeny vyuzZivania pody povazuji za nulové

V pripade biopaliv a biokvapalin vyrabanych z tychto kategorii surovin sa odhadované emisie

vyplyvajuce z nepriamej zmeny vyuzivania pddy povazuju za nulové:

1)

vychodiskové suroviny, ktoré nie su zahrnuté v Casti A tejto prilohy.

|—

Ak

Stredné hodnoty, ktoré sa tu uvadzaja, predstavuju vazeny priemer individualne
modelovanych hodnét surovin. Objem hodnét v prilohe zavisi od rozsahu predpokladov
(ako napriklad spracovanie vedlajSich produktov, vyvej vynosov, zasoby uhlika a
vytlacanie inych produktov atd’.), ktoré sa pouzivaji v ekonomickych modeloch
vyvinutych na ucely ich odhadovania. Aj ked’ z uvedeného dévodu nie je moZné v plnej
miere charakterizovat’ rozsah neistoty spojenej s takymito odhadmi, v stvislosti s tymito
vysledkami sa na zéklade nahodnej variabilnosti kI'i¢ovych parametrov vykonala
analyza citlivosti — tzv. analyza metodou Monte Carlo.

Stredné hodnoty, ktoré su tu zahrnuté, predstavuji vazeny priemer individualne
modelovanych hodnét surovin.

Rozsah, ktory je tu zahrnuty, odraza 90 % vysledkov pri pouziti hodnot 5 % a 95 %
vyplyvajucich z analyzy. Piat’ percent znamena hodnotu, pod ktorou sa nachadzalo 5 %
pozorovani (t.j. 5 % celkovych pouzitych iidajov malo vysledky pod 8, 4 a 33
gCO01/MJ). Devit'desiat pat’ percent znamena hodnotu, pod ktorou sa nachadzalo

95 % pozorovani (t. j. 5 % celkovych pouZitych udajov malo vysledky nad 16, 17 a 66
gCO02/MJ).
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2)

vychodiskové suroviny, ktorych vyroba viedla k priamej zmene vyuzivania pody, t. j. k zmene
jednej z tychto kategorii podnej pokryvky podl'a IPCC — lesna poda, trdvnaty porast, mokrade,
sidla alebo ina pdda na ornt podu alebo pddu pre trvacne plodiny'. V takomto pripade by sa
,»hodnota emisii (e;) vyplyvajucich z priamej zmeny vyuzivania pédy mala vypocitat’ podla

prilohy V casti C bodu 7.

Trvéacne plodiny sa vymedzuju ako viacrocné plodiny, ktorych kmene sa va¢sinou kazdoro¢ne
nezberaju, ako napriklad rychlo rastiice vymladkové porasty ¢i palma olejna, ako sa
vymedzuje v (2010/C 160/02).
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3)  dopla sa tato priloha IX:
»Priloha IX

Cast A. Suroviny a paliva, ktorych prispevok k splneniu ciel'a/cielov uvedeného v &lanku 3 ods. 4

sa povazuje za dvojnasobok ich energetického obsahu

a) riasy, ak sa pestujui na pode v rybnikoch alebo vo fotobioreaktoroch;

b)  pomerna Cast biomasy v ramci mieSaného komunalneho odpadu, ale nie separovaného
odpadu z domécnosti, na ktory sa vztahuju ciele recyklacie podla ¢lanku 11 ods. 2 pism. a)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o
zruseni urcitych smernic;

ba) biologicky odpad v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 smernice 2008/98/ES z domacnosti, ktory
podlieha triedenému zberu v zmysle ¢lanku 3 bodu 11 uvedenej smernice;

c) pomerna ¢ast biomasy v ramci priemyselného odpadu nevhodného na pouzitie v
potravinovom alebo krmivovom ret’azci vratane materialu z malopredaja alebo
vel’kopredaja a agropotravinarskeho a rybolovného odvetvia a odvetvia akvakultury; s
vynimkou surovin uvedenych na zozname v ¢asti B prilohy.

d) slama;

e) mastalny hnoj a splaskové vykaly;

f)  drveny odpad z palmového oleja a trsy prazdnych palmovych plodov;

g)  Zivica z talového oleja;

h)  surovy glycerin;

1)  bagasa;

j)  hroznové vylisky a vinné kaly;

k)  Skrupiny orechov;

) plevy;

m) odzrnené kukuri¢né klasy;

n) pomerna ¢ast’ biomasy v ramci odpadu a zvySkov z lesnictva a odvetvi zaloZenych na
lesnictve, ako st kora, konare, prebierka pred uvedenim na trh, listie, ihli¢ie, vrcholce
stromov, piliny, triesky, ¢ierny lih, hnedy lih, vlaknity kal, lignin a talovy olej;

0) iny nepotravinovy celul6zovy material, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 pododseku 2 pism.
r);

p) iny lignocelul6zovy material, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 pododseku 2 pism. s), okrem
piliarskych a dyharenskych vyrezov;

q) obnovitené kvapalné a plynné paliva nebiologického povodu.
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Cast’ B. Suroviny, ktorych prispevok k splneniu ciel’a uvedeného v &lanku 3 ods. 4 prvom

pododseku sa povazuje dvojnasobok ich energetického obsahu

a)  pouzity kuchynsky olej;

b)  ZivociSne tuky zaradené do kategorie I a II v sulade s nariadenim (ES) €. 1069/2009, ktorym
sa ustanovuju zdravotné predpisy tykajuce sa vedlajsich zivo¢isnych produktov a
odvodenych produktov neurcenych na I'udskt spotrebu a ktorym sa zruSuje nariadenie

C. nariadenie o vearajsicn zivocisnyc roduktoc .
(ES) & 1774/2002 (nariadenie o vedPajsich Zivo¢i¥nych produktoch)’

! U.v. EUL 300, 14.11.2009, s. 1.
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